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GUIDE POUR LE SUIVI DE L’INDICATEUR 6.5.1 DES ODD
DEGRE DE MISE EN ŒUVRE DE LA GESTION INTEGREE DES RESSOURCES EN EAU (GIRE)






Le présent guide donne un aperçu de la marche à suivre pour remplir et soumettre le questionnaire d’enquête sur l’indicateur 6.5.1 (version 2023). Tous les points focaux pour l’indicateur 6.5.1 sont tenus de le lire. L’enquête et le présent guide de suivi sont disponibles en anglais, en arabe, en chinois, en espagnol, en français, en portugais et en russe. D’autres ressources (facultatives) sont référencées dans ce document, et présentées de manière synthétique à l’annexe 1 sous forme de tableau. Toutes les ressources sont accessibles depuis le portail de données sur la GIRE.
1.  ROLES ET RESPONSABILITES : POINTS FOCAUX
Le point focal pour l’indicateur 6.5.1 assume la responsabilité générale de la coordination du processus de suivi, notamment pour ce qui est de la consultation des parties prenantes (voir la section 5), et soumet les versions provisoire et définitive de l’enquête au Programme des Nations Unies pour l’environnement (PNUE), en tant qu’organe responsable du suivi de l’indicateur (voir la section 6). Dans la plupart des pays, les points focaux sont rattachés au ministère chargé de la gestion des ressources en eau, mais ils dépendent parfois du bureau national de statistique[footnoteRef:1]. Le cas échéant, il est vivement conseillé de désigner un point focal « d’appui » rattaché au ministère chargé des ressources en eau (ou équivalent). Le point focal sera probablement amené à travailler avec des collègues dans le cadre d’une « équipe chargée de l’indicateur », et pourra recruter ou désigner un « animateur » qui dirigera le processus de consultation (voir la section 5).  [1:  La Division de statistique de l’ONU met à disposition un modèle de métadonnées harmonisées sur l’indicateur 6.5.1 (Metadata Sheet for 6.5.1) qui peut être utile aux bureaux nationaux de statistique.] 

2.  AIDE DISPONIBLE
La plupart des pays devraient être en mesure de remplir et de soumettre l’enquête sur l’indicateur 6.5.1, en s’appuyant, au besoin, sur les ressources disponibles (voir l’annexe 1). En outre, une demande peut être adressée au service d’assistance de l’indicateur 6.5.1 chargé de la GIRE, hébergé par le PNUE, à l’adresse suivante : iwrmsdg651@un.org. 
Les pays qui souhaitent obtenir une assistance technique ou financière supplémentaire afin de remplir le questionnaire d’enquête dans le cadre du Programme de soutien à l’ODD 6 GIRE peuvent en faire la demande auprès du service d’assistance ou en écrivant à l’adresse suivante : sdg6iwrmsp@gwp.org. À ce jour, le Programme de soutien a aidé plus de 70 pays à renforcer leurs processus de consultation des parties prenantes afin de communiquer des données sur l’indicateur 6.5.1. 
3.  S’APPUYER SUR LES CYCLES DE COMMUNICATION DE DONNEES PRECEDENTS
186 pays ont soumis le questionnaire d’enquête relatif à l’indicateur 6.5.1 des ODD en 2017 et 2020. Ces questionnaires peuvent être téléchargés ici. Au cours du cycle 2023, les points focaux et les collègues sont encouragés à s’appuyer sur les questionnaires d’enquête précédemment soumis. Les versions Word des questionnaires d’enquête nationaux antérieurs sont disponibles sur demande auprès du service d’assistance. L’annexe 2 fournit une liste des différences mineures entre la version 2023 et les versions précédentes. 
4.  COORDINATION ENTRE L’ODD 6 ET LES CIBLES ET INDICATEURS LIES A L’EAU
Plusieurs questions de l’enquête sur l’indicateur 6.5.1 concernent différents aspects de l’utilisation et de la gestion des ressources en eau, c’est pourquoi il est préférable que les points focaux chargés des autres indicateurs de l’ODD 6, ainsi que d’autres indicateurs relatifs à l’eau, puissent également y répondre. La communication des données relatives à tous les indicateurs de l’ODD 6 est coordonnée par l’ONU-Eau dans le cadre de l’Initiative pour le suivi intégré de l’ODD 6 (IMI-SDG6). Cette initiative dote la plupart des pays de « points focaux généralistes » pour l’ODD 6, et de « points focaux techniques » pour chaque indicateur. Les coordonnées de ces points focaux sont disponibles sur demande auprès du service d’assistance. L’annexe 3 fournit une liste des questions se rapportant particulièrement aux autres indicateurs des ODD.
5.  PROCESSUS DE CONSULTATION
Une large implication des parties prenantes doit être encouragée dans le cadre du processus mis en place pour répondre au questionnaire d’enquête. Cela permet de garantir la fiabilité et la précision des données communiquées. L’expérience tirée des cycles précédents indique que le processus de consultation a permis aux pays d’acquérir une compréhension commune des questions clés et des priorités parmi les différentes parties prenantes. Par ailleurs, une large implication des parties prenantes contribue à faire du questionnaire d’enquête dûment rempli un outil de diagnostic plus pertinent pour éclairer les discussions et la planification à venir (voir la section 7). Considérations relatives au processus de consultation des parties prenantes : 
· Groupes de parties prenantes : parties prenantes gouvernementales et non gouvernementales dans les secteurs et niveaux concernés. Le niveau d’implication peut varier d’un groupe à l’autre. 
· Modalités de réponse : en série, en parallèle, ou plus vraisemblablement une combinaison de ces deux approches.
· Format : en personne, en ligne, ou une combinaison des deux. 
· Bonnes pratiques : comment rendre le processus de consultation inclusif, équitable, consensuel et transparent. 
Le Manuel de consultation des parties prenantes fournit des informations et des orientations supplémentaires, ainsi qu’un exemple de programme d’atelier, un modèle de rapport de consultation facultatif, ainsi qu’un mandat d’animateur. Autres outils et ressources disponibles : aperçu de l’enquête (une page) ; outil d’enquête en ligne sur la GIRE ; résumés par pays pour 2017 et 2020 (deux pages) ; formation des animateurs sur l’indicateur 6.5.1 (formation en ligne gratuite, à suivre à son propre rythme, sur la conduite du processus de consultation des parties prenantes ; disponible en anglais, en espagnol et en français ; durée approximative : 4 à 6 heures) ; liste de vérification sur l’égalité des genres. 
6. SOUMISSION ET ASSURANCE QUALITE
Le processus de soumission se déroule comme suit : 
1. Versions provisoires : Les points focaux sont encouragés à transmettre des « versions provisoires » du questionnaire rempli au service d’assistance, afin que celui-ci leur fournisse des commentaires et des éclaircissements de manière informelle[footnoteRef:2]. [2:  Format du nom de fichier : Nomdupays_651_2023_2-lettres-code-langue_VERSION-PROVISOIRE_ver.X_jjmmaaa.docx] 

2. Version finale : Les points focaux sont chargés de soumettre la version finale du questionnaire rempli au service d’assistance, à l’adresse suivante : iwrmsdg651@un.org. Le processus national d’approbation correspondant doit être appliqué.[footnoteRef:3]  [3:  Format du nom de fichier : Nomdupays_651_2023_2-lettres-code-langue_VERSION-FINALE_ver.X_jjmmaaa.docx] 

3. Assurance qualité : le service d’assistance appliquera les procédures d’assurance qualité types (disponibles sur demande) afin de vérifier que le questionnaire d’enquête a été rempli correctement, en utilisant la formule appropriée pour calculer les notes de l’indicateur. 
4. Établissement de la version définitive : lorsque le point focal et le service d’assistance se sont assurés que tous les critères d’assurance qualité étaient remplis, le service d’assistance appose la mention « Version finale » sur le questionnaire d’enquête et le transmet au point focal. 
La date limite de soumission de la version finale est fixée au 1er octobre 2023. Les points focaux seront informés de toute modification du calendrier par l’intermédiaire du service d’assistance. Les points focaux sont invités à tenir le service d’assistance informé de l’avancement du processus de réponse au questionnaire, et doivent l’avertir de toute difficulté à respecter les délais fixés. 
Sur demande, le service d’assistance peut apporter son appui aux points focaux nationaux sur des sujets tels que l’interprétation des questions et des seuils, le niveau approprié d’implication des parties prenantes, ainsi que pour la soumission du questionnaire. Un modèle de calcul simple est mis à disposition afin de garantir un calcul correct des notes relatives aux dimensions et à l’indicateur. 

7. APRES LA SOUMISSION DU QUESTIONNAIRE 
Le processus de suivi a lieu environ tous les trois ans[footnoteRef:4]. Après chaque cycle de suivi, le PNUE et ses partenaires sont chargés : [4:  2017, 2020, 2023 et, prochainement, 2026 et 2030. ] 

· de partager les résultats sur le portail de données sur la GIRE et de préparer un rapport sur l’état d’avancement au niveau mondial ; et
· de communiquer les données à la Division de statistique de l’ONU afin de suivre les progrès accomplis vers la réalisation des ODD.
Les points focaux pour l’indicateur 6.5.1 sont encouragés à partager les résultats obtenus, à mobiliser des ressources et à examiner les étapes à suivre avec les décideurs concernés, en s’appuyant sur les résumés par pays accessibles depuis le portail de données sur la GIRE. Pour obtenir des orientations et des informations supplémentaires, voir le document intitulé « Suivi : exploiter le questionnaire d’enquête » (à paraître). 
Le Programme de soutien à l’ODD 6 GIRE accompagne un petit nombre de pays sur les plans technique et financier pour leur permettre d’élaborer un plan d’action relatif à la GIRE. Les pays intéressés peuvent contacter le Programme de soutien pour obtenir de plus amples informations (sdg6iwrmsp@gwp.org), et visualiser les plans d’action relatifs à la GIRE existants sur la carte des résultats. 
Les pays sont encouragés à échanger avec leurs voisins afin de partager leurs expériences et d’envisager des possibilités de collaboration. Le Programme de soutien à l’ODD 6 GIRE peut appuyer le travail entrepris avec les organismes régionaux afin d’élaborer conjointement des évaluations et des produits permettant de faire avancer la mise en œuvre de la GIRE aux niveaux national et régional.



ANNEXES
[bookmark: _ANNEX_1:_SUMMARY][bookmark: _Annexe_1_:]Annexe 1 : Ressources supplémentaires/facultatives
Le tableau ci-dessous présente de manière synthétique les ressources facultatives à la disposition des points focaux et des collègues qui souhaiteraient obtenir des informations, des orientations ou des outils supplémentaires. Il n’est pas nécessaire de lire l’intégralité de ces documents pour pouvoir remplir correctement le questionnaire d’enquête sur l’indicateur 6.5.1. 
	ODD 651 – Ressources
	Description
	Langues*

	Ressources synthétiques disponibles en différents formats

	Vidéos
	Série de courtes vidéos résumant le contenu du présent Guide de suivi (3 à 5 minutes chacune)
	Toutes

	Présentation succincte
	Présentation combinée des vidéos ci-dessus. 
	Toutes

	Aide pour remplir le questionnaire d’enquête

	Aperçu de l’enquête
	Une page
	Toutes

	Modèle de calcul
	Facultatif. Destiné à permettre un calcul correct des notes relatives aux dimensions et à l’indicateur.
	EN

	Liste de vérification sur l’égalité des genres
	Liste de vérification destinée à étayer les discussions sur l’intégration des questions de genre dans la gestion des ressources en eau (pour aider à répondre à la question 2.2d de l’enquête)
	Toutes

	Consultation des parties prenantes et communication

	Résumés par pays
	Résumés visuels de deux pages présentant les résultats 2017 et 2020 par pays.
	Toutes

	Manuel de consultation des parties prenantes

	Informations et orientations complémentaires sur les processus recommandés en matière de consultation des parties prenantes afin de communiquer des données sur l’indicateur 6.5.1.
	Toutes

	
	Annexe 1 – Outil d’enquête en ligne sur la GIRE
Annexe 2 – Exemple de programme d’atelier 
Annexe 3 – Modèle de rapport de consultation facultatif
Annexe 4 – Exemple de mandat d’animateur

	Formation des animateurs sur l’indicateur 6.5.1
	Formation en ligne gratuite, à suivre à son propre rythme (durée : 4 à 6 heures)
	EN, ES, FR

	Dispositif de soutien
	Sur demande, pour les pays recevant une aide technique/financière dans le cadre du Programme de soutien à l’ODD 6 GIRE**. 
	EN, ES, FR


* Sauf indication contraire, tous les supports sont disponibles en anglais, en arabe, en chinois, en espagnol, en français, en portugais et en russe.
[bookmark: _Annexe_2_:]** Le dispositif de soutien reprend nombre des ressources figurant dans ce tableau. Il apporte également des orientations supplémentaires concernant le recrutement d’un animateur, et précise les autres critères à remplir pour recevoir une aide financière. 

Annexe 2 : Différences entre les versions de l’enquête
	2017 
	2020 
	2023

	Questions 1.2d et 2.2f : lois et institutions infranationales respectivement, pour les États fédéraux uniquement.
	Les questions modifiées 1.2d et 2.2f s’adressent à tous les pays et tiennent compte du fait que de nombreux pays disposent d’autorités et de réglementations infranationales, même s’il ne s’agit pas d’États fédérés.
	Identique à 2020.

	Questions 2.1e, 2.2c et 2.2d : prise en compte des questions de genre aux niveaux national, infranational et transfrontière. 
	Ces trois questions ont été regroupées en une seule question 2.2d. Dans l’enquête de référence, la majorité des pays inscrivaient les mêmes notes à chaque niveau, si bien que trois questions différentes n’étaient pas nécessaires. Le regroupement de ces trois questions a laissé de la place pour deux nouvelles questions (voir ci-dessous). 
	Identique à 2020

	- 
	Nouvelle question 2.2d sur les groupes vulnérables. Cette question illustre un élément important de la participation des parties prenantes dans un contexte visant à « ne laisser personne de côté », conformément à l’un des principes clés du Programme de développement durable à l’horizon 2030. 
	Identique à 2020.

	- 
	Nouvelle question 4.2d sur les budgets alloués aux éléments de la GIRE à l’échelle infranationale ou au niveau des bassins, prenant en compte l’importance de la disponibilité d’un financement à des niveaux plus « opérationnels ». 
	Identique à 2020.

	-
	-
	Ajout d’une zone de texte libre réservée aux « considérations liées aux changements climatiques » pour les questions 1.1c, 2.1b, 2.1e, 3.1e et 4.1b (comme décrit dans l’enquête). 



Dans un souci de clarté, des modifications mineures ont été apportées aux descriptions de certains seuils, aux indications figurant dans les zones de texte libre, ainsi qu’au glossaire (annexe A de l’enquête). 
[bookmark: _Annexe_3_:]Annexe 3 : Liens de l’enquête sur l’indicateur 6.5.1 renvoyant vers d’autres indicateurs des ODD
	Question de l’enquête 
	Cible des ODD connexe 

	1.2c, 2.2e, 3.2d, 4.1c
	Questions transfrontières liées à l’indicateur 6.5.2. 

	2.2b Participation des citoyens au niveau local 
	6.b : Appuyer et renforcer la participation de la population locale à l’amélioration de la gestion de l’eau et de l’assainissement. 

	2.2d Prise en compte du genre dans les lois, les plans ou équivalents 
	Question A14.a de l’enquête GLAAS (analyse et évaluation mondiales sur l’assainissement et l’eau potable). 5.5 : Veiller à ce que les femmes participent pleinement et effectivement aux fonctions de direction à tous les niveaux […], dans la vie politique, économique et publique, et y accèdent sur un pied d’égalité.

	3.1a Suivi national de la disponibilité de l’eau 
	6.4 : D’ici à 2030, faire en sorte que les ressources en eau soient utilisées beaucoup plus efficacement dans tous les secteurs, et garantir la viabilité des prélèvements et de l’approvisionnement en eau douce afin de remédier à la pénurie d’eau et de réduire nettement le nombre de personnes qui manquent d’eau. 

	3.1b Gestion durable et efficace de l’utilisation de l’eau 
	

	3.1c Contrôle de la pollution 
	6.3 : D’ici à 2030, améliorer la qualité de l’eau en réduisant la pollution, en éliminant l’immersion des déchets et en réduisant au minimum les émissions de produits chimiques et de matières dangereuses, en diminuant de moitié la proportion d’eaux usées non traitées et en augmentant nettement le recyclage et la réutilisation sans danger de l’eau à l’échelle mondiale. 

	3.1d Gestion des écosystèmes liés à l’eau 
	6.6 : D’ici à 2020, protéger et restaurer les écosystèmes liés à l’eau, notamment les montagnes, les forêts, les zones humides, les rivières, les aquifères et les lacs. 

	3.1e Instruments de gestion visant à réduire les répercussions des catastrophes liées à l’eau 
	11.5 : D’ici à 2030, réduire nettement le nombre de personnes tuées et touchées par les catastrophes, y compris celles qui sont liées à l’eau, et réduire nettement la part du produit intérieur brut mondial représentée par les pertes économiques directement imputables à ces catastrophes, l’accent étant mis sur la protection des personnes pauvres et en situation de vulnérabilité. 
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